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REZUMAT

Pe o hartd a investigatiilor teoretice de dupa 1989, exilul si emigratia ocupa, fara
indoiala, un loc in rdndul intdi. Reconfigurarea cadrului istoric, politic si ideologic, odata cu
destituirea, cu surle si trambite, a comunismului, oferd metaliteraturii suficiente subiecte de
lucru, motive de revendicdri si revocari, de aderentd sau, dimpotriva, de reactie. Apoi,
amploarea postcolonialismului, pe de o parte, si cea a noului comparatism (World Literature),
pe de alta, au amplificat dezbaterile referitoare la locul literaturii nationale in spatiul mondial,
iar negocierile de putere simbolicd si-au cdutat permanent justificari in aspectele insolite,
nedefinite, instabile ale literaturii. In acest context, castigi teren modelele literare
transnationale. O astfel de ,,zona gri” invocata recurent in discursul critic mai ales ca ,,fabrica
de produse exportabile” pe piata literard a lumii este exilul, emigratia sau, cu un termen
teoretizat Tn 1990, transmigratia. Miscarea 1n teren a literaturii devine cu precadere
semnificativd pentru negocierile de autoritate ce au loc in traducerea dinamicii dintre local si
global.

Pornind de la convingerea ca singura posibilitate onestd de a discuta, in prezent,
literatura depinde, in definitiv, de o privire sistemicd, dialogica, cercetarea de fatd urmareste
reteaua intersectiilor in care intrd si in legatura cu care se defineste comparatismul roméanesc
si est-central european postbelic din spatiul transatlantic. in vreme ce demersurile similare
(ale lui Galin Tihanov sau John Neubauer si Borbala Zsuzsanna T6rok) se concentreazd mai
ales asupra migratiei teoriei din Europa Centrald si de Est catre centrele alternative din spatiul
vestic (tot) european — Franta sau, mai putin, Anglia — sau discutd adiacent metaliteratura in
dezbaterile despre proza sau poezie, studiul prezent muta analiza in teren american, in Statele
Unite si Canada, si preia ca subiect principal comparatismul si teoria.

Una dintre premisele explicative se desprinde tocmai din convingerea ca intalnirile
determinate contextual, institutional (in universitati, centre de cercetare, conferinte, ateliere
de lucru sau proiecte comune), in acord cu efervescenta teoreticd a mediului gazda, contribuie
la decelarea unei ,,comunitdti migrante” a teoriei si comparatismului. Spatiul transatlantic
permite patrunderea acestora Intr-o retea conexd, in care reminiscentele (deseori similare
pentru est-central europeni ale) formarii originare sa fie reconfigurate in acord cu noua
realitate teoretica la care autorii sunt expusi. O altd premisd esentiala ce deriva, altminteri, din

prima, este aceea cd in cadrul comunitdtii functioneaza, dupa un model federal, anumite



grupdri nationale sau ,,scoli” de gandire teoretica. Desi fard un program in acest sens, ele
regleaza din interior sistemul teoriei. Astfel, chiar daca nu toti membrii unei scoli sunt la fel
de vizibili international, circulatia interna a ideilor lor contribuie la lansarea unor ,,vedete” ale
grupului, atat n spatiul international, cat si Tnapoi, in tarile de origine. Ele activeaza un soi de
sistem de autoreglare pe criterii calitative si cantitative.

Ca urmare a transferului de autoritate pe rutd inversa — dinspre confirmarea din
,republica mondiald” a (de data aceasta) teoriei catre recuperarea in literatura originard —
studiile critice dedicate lor au facut ca revenirea in mediul initial sd preia, adesea, retorica
unor restituiri de drept. Parte a literaturii lumii, ei sunt reintegrati in circuitul intern al teoriei
de pe pozitii de forta 1n care investigatiile principale tin, mai ales, de negocierile intre pierderi
si castiguri In devenirea literard, de explicarea ,retetei succesului” lor prin continuitati si
discontinuitati, odata cu emigratia. Fara a pierde din vedere aceste aspecte tratate in cercetari
cu tema similara (precum cea dedicata exilului teoretic romanesc de catre Roxana Eichel),
lucrarea de fatd propune o analiza a teoriei transnationale migrante care, in spatiul american,
ia forma unui sistem cu trei ramificatii dialogice, cu determinare reciproca — una a scolilor
,hationale” constituite in diaspora, o a doua a comunitdtii migrante a comparatismului est-
central european si o a treia a teoriei mondiale.

Cu instrumentele analizei cantitative si metacritice, printr-o interpretare contextuala si
retelard a teoriei, voi configura portretul-robot al comparatisticii migrante de peste Ocean din
Romania, Polonia, Ungaria si Cehoslovacia, pentru a raspunde, ulterior, unor intrebari
derivate despre specificitatea fiecareia, despre corespondentele determinate de mediul de
origine si cel de adoptie, despre modalitatile de recunoastere in spatiul mondial. Lucrarea va
cuprinde trei capitole principale dedicate cadrului teoretic si conceptual, teoriei transnationale
din Roménia in comunitatea transatlanticd si celei din Europa Centralda si de Est, cu
intersectiile si distantele dintre ele. Fiecare capitol va fi constituit, la rdndul lui, pe baza unei
relatii cauza-efect. Prima parte a capitolului va surprinde un demers teoretic — explicativ sau
justificativ, iar, partea a doua, unul aplicat, ilustrativ.

Pentru a-mi fundamenta demonstratia, in capitolul I voi urmari mutatiile produse in
timp 1n Intelegerea unor notiuni precum exil, expatriere, emigratie sau transmigratie. Mai
precis, configurarea gruparii migrante si definirea ei depind de reorientarea conceptuala si
metodologicd din perioada postbelica. Revendicarile sociale, culturale si politice ale anilor
‘60-"70, ce aduc cu ele o revalorificare a unor zone anterior periferice ale literaturii, punerea
literaturii In miscare prin burse de studiu, locuri de munca sau oportunitdti de cercetare si

dezicerea voluntard de orice relatie de apartenentd rigidd, construiesc cadrul de referintd ce



pretinde o regandire a exilului si a emigratiei. Sintetizat deseori ca ,,nostalgie” a originilor,
exilul isi pierde tot mai mult componenta dramatica, iar emigratia (care se defineste mai ales
prin negatie, ca fiind un rest al exilului) devine un termen cu o extensiune prea larga pentru a
defini acest fenomen in schimbare.

Or, comunitatea migrantd a comparatistilor surprinde schimbarea de paradigma
inceputa imediat dupa plecarea lor catre Statele Unite si Canada (majoritatea emigreaza intre
1960 si 1980) si teoretizatd in 1990. Tocmai de aceea, ea se va defini In relatie cu aceste
mutatii conceptuale, ca o grupare de tranzitie intre exil si emigratie — prin reflexiile
,hostalgice” identificate uneori 1n textele lor, prin traducerea acestora 1n jurnale sau memorii
dedicate unui public local, prin insertii subiective (chiar afective) in selectia exemplelor
literare din spatiul de origine — catre comparatismul ,,nomad” (Borbala Zsuzsanna To6rok) sau
»globe-trotting” (Susan Suleiman) al ,,transmigratiei” (Schiller, Blanc).

Astfel, prima parte a acestui capitol va delimita nuantele conceptuale, pe urmele
transnationalismului dinspre studiile exilului, ale migratiei sau ale diasporei. Mai Intai, voi
selecta teoriile care argumenteaza mutatia paradigmatica a anilor ‘90, 1n acelasi timp cu cele
contestatare, care pun problema inutilitatii noului cadru teoretic. Un soi de compendiu al
teoriilor transnationale, primul capitol va dovedi, pe urmele lui Paul Jay si Susan Stanford
Friedman, cd importul acestui concept dinspre antropologie si studii sociale justificd o
metodd de lucru impamantenitd deja pe terenul literaturii. In a doua parte din acest capitol,
vol cauta instrumentarile conceptului in spatiul roménesc. Aceste investigatii coincid,
totodata, unui status quo al cercetarii prezente, care urmareste cdt si ce s-a discutat in termeni
transnationali in literatura nationala si care e, pand la urma, locul teoriei printre dezbaterile de

acest fel.



Capitolul al IlI-lea descrie un portret de grup al ,,directiei romano-americane in
comparatism” (Letitia Guran). Precum maghiarii, polonezii sau cehoslovacii, romanii de
peste Ocean nu isi insusesc o denominatie comuna si evitd sd se prezinte in corespondenta,
drept ,,scoald” a emigratiei. Cu toate acestea, dupa 1989, cand revin cu avant in receptarea
romaneascd, acestia sunt tratati, deseori, dialogic si pusi in contact reciproc de catre critica
literard. Cu putine exceptii, afirmatia anterioara este valabild cu precddere in ceea ce ii
priveste pe Virgil Nemoianu, Matei Cilinescu sau Thomas Pavel. In continuarea studiilor
care 1i integreaza aldturi de ei pe Marcel Cornis-Pope sau Mihai Spariosu (Terian, Guran,
Vajdova), in capitolul al doilea acestia vor ocupa un loc aparte pentru resemantizarea exilului

in trecerea catre transmigratie.

O descriere cat mai precisd a fenomenului pretinde intoarcerea la contextul initial,
care anticipeaza si, in oarecare masurd, explicad plecarea catre Statele Unite. Astfel, inceputul
celui de-al doilea capitol prezintd situatia criticii si a teoriei din Romaénia postbelica,
panorameaza cadrul comun de formare intelectuald, care da seama, pand la un punct, de
anumite orientari ulterioare in parcursul de cercetare — relatia cu structuralismul sau cu
modernismul si postmodernismul, viziunea asupra esteticului si increderea in literatura,
atitudinea anti-radicalisti si moderatia discursiva. In conditii limitate de expresie in afara
politicului, cu o fundatie umanista solida, cu deschidere catre literatura lumii si cunoscatori ai
limbilor de circulatie internationala, Pavel, Nemoianu, Spariosu, Cornis-Pope sau Calinescu

vor profita de oportunitatile de studiu din Vest pentru a-si renegocia pozitia identitara.

Pentru a explica, apoi, locul acestora pe piata mondiald a teoriei si transferul de putere
simbolica pe care 1l intermediaza, in continuarea capitolului voi analiza particularitatile celor
cinci modele de gindire teoretici si devenirea lor transnationali. In fond, in momentul
plecarii din Romania, comparatistii migranti sunt deja formati academic, ocupand pozitii in
universitate si avand o directie relativ configuratd in cercetare. Astfel, parcursul lor academic
din Statele Unite se construieste, in dialog sau in opozitie, cu etapa ,,nationald” a teoriei. Miza
principala a demonstratiilor individuale este de a reface traseul intelectual pe ruta
transatlantica si de a reconstitui parcursul teoriilor relevante in context larg, prin analiza
relatiei cu textele din perioada romaneasca, a rdspunsului la noul mediu intelectual fatd cu o

retea extinsd a teoriei si a revenirilor de dupa 1989 la/ in literatura romana.

Spre deosebire de cercetdrile cu subiect similar, aldturi de inventarierea si explicarea
pierderilor si castigurilor Tn demersul transnational al teoriei, studiul de fata accentueaza rolul

de liant al comparatistilor in doud directii. Prima este cea a negocierilor de autoritate si a



transferului de capital simbolic intre tara originard si tara-gazda. Cea de-a doua urmareste
modul in care comparatistii intermediazd trecerea de la categoria exilului (vizibild inca la
Nemoianu sau Cilinescu) la o definire in absenta relatiilor de apartenentd, a nomadismului
teoretic — inceputd de Spariosu si Cornis-Pope si concretizatd mai ales odatd cu Christian

Moraru.

Asadar, daca capitolul T descrie cadrul teoretic al cercetarii, iar capitolul al II-lea
panorameaza un prim caz de grupare coerentd a migratiei transatlantice (cel al
comparatismului de origine romana), capitolul al Ill-lea dezvaluie dubla finalitate a studiului
prezent — aceea de a ilustra modelele de ,,scoli” nationale ale comparatismului est-central
european si, apoi, de a identifica nucleele de convergenta, intalnirile, determinarile reciproce
dintre acestea in constituirea unei comunitati migrante est-central europene in Statele Unite si

Canada.

In completarea hartii teoriei si a comparatismului cu origini est-central europene de
peste Ocean, s-au impus anumite limite ce au facut cercetarea aparent incompleta. Din pricina
barierelor lingvistice, a inconsistentei unor cercetari dedicate fenomenului, a lipsei unor studii
cantitative care sa mentioneze, cel putin, teoria postbelica din fosta Iugoslavie de pe continent
american (printre putinele nume invocate in studiile dialogice se afla cel al lui Darko Suvin),
aceasta rdmane 1n afara analizei. Absenta unei situatii a emigratiei iugoslave (ce poate fi
explicata, totodatd, printr-o prelungire a conflictelor politice interne dupa 1990 si a pastrarii
metaliteraturii intr-o zona de interes secundar) nu afecteaza, totusi, finalitatea studiului de
fata.

In acest sens, voi ciuta argumentele care conduc citre o dispunere dialogicd a
comparatismului din Estul si Centrul Europei. Revizuind studiile transnationale care discuta
existenta unui areal regional si motivele acestei puneri In contact a literaturii, un prim astfel
de argument va fi cel al formarii similare, a originilor comune. Apoi, un alt argument de
coerentd a comunitdtii migrante tine de optiunea spatiului american ca mediu alternativ al
dezvoltarii intelectuale. Eterogenitatea culturala, deschiderea catre statele periferice si semi-
periferice, accesul institutional (catre universitate, presa, radio sau posibilitdti de munca in
proximitatea literaturii), presiunea concurentiala pe o piatd a performantei sau implicarea
migrantilor In proiecte comune cu vizibilitate sporitd traseazd liniile de orientare ale
comunitdtii comparatistilor. Pentru a explica mai indeaproape conceptul propus — anume cel
de ,,comunitate migrantd” — se vor invoca trei argumente conceptuale in legatura cu care se

defineste, mai precis cel de ,,comunitate imaginatd” (Benedict Anderson) si ,,comunitate
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interliterarda” (Dionyz DuriSin) — la intersectia carora ,,comunitatea migrantd” se situeaza —,

dar si cel de ,,modernitate pe larg” (Arjun Appadurai), care incadreazd fenomenul.

La randul ei, aceastd comunitate migranta a teoriei si comparatismului va fi surprinsa
in configurarea ei federala. Ea depinde, fara indoiala, de ,,scolile” nationale care au, totodata,
specific individual. Astfel, cea mai consistentd parte a acestui capitol va investiga
caracteristicile si reprezentantii emigratiei din Ungaria, Polonia si Cehoslovacia. Deseori ei
ingisi autori ai studiilor despre poezia si proza migratiei, coordonatori ai proiectelor de
cercetare dedicate literaturilor nationale (initiate in Statele Unite sau Canada), acestia rdman
in pozitia de ambasadori ai culturii pe care o reprezintd peste Atlantic. Enciclopediile,
dictionarele sau compendiile dedicate exilului si emigratiei din cele trei tari europene invoca
mai cu seama acele nume care se dedica si altor genuri ale scriiturii (Czestaw Milosz), fara a
da coerentd celui de-al treilea gen al diasporei — teoria. Astfel, aceasta sinteza a ,,scolilor”
nationale de comparatistica din Statele Unite si Canada completeaza harta migratiei, urmarind
pozitia de mediere intre literatura globala si cea locala si felul in care comparatistii profita, de
fapt, de avantajele pozitiei lor. Inegalitatea (cantitativa si calitativa) intre ,,scolile” nationale
de teorie si Intre reprezentantii ei, selectia unor ,,purtdtori de cuvant” ai grupdrilor in spatiul
mondial al literaturii declanseaza o investigatie adiacenta intre relevanta autentica a teoriei lor
in comparatismul international si etica variatiei sau a discrimindrii pozitive ce confera, pe alte
criterii, agadar, vizibilitate.

Voi cauta sa sintetizez, apoi, nucleele de convergentd tematica, stilistica, de atitudine
criticd sau ideologica si sa discut modul lor de relationare cu literatura din spatiul de origine.
Mai mult, dupd modelul in care John Neubauer trateaza proza si poezia din exil, studiul
identifica anumite centre de emulatie ale teoriei est-central europene de peste Ocean, orasele
si institutiile care fac posibile schimburile de idei, proiectele comune, intersectiile. Prin filtre
cantitative, dublate, totodatd, de explicatii externe, contextuale, derivate, se va configura o

harta a teoriei est-central europene din spatiul transatlantic.

Cele doua studii de caz din finalul lucrarii propun discutii despre concretizarile in
planul textului a acestor retele dialogice ale est-central europenilor din spatiul transatlantic.
Studiul dedicat lui Thomas Pavel si Lubomir Dolezel dezvolta o traiectorie biografica si de
evolutie intelectuald similard, cautdnd sa explice apropierea dintre ei nu doar pe seama
originilor est-central europene, ci si dependent de mediul gazda. Studiul ce analizeaza tema

instrumentatd ulterior metodologic a geografiei regionale, est-central europene, extinde



subiectul cercetdrii catre un model (dintre multele posibile) de intersectie discursiva si

analiticd a comunitatii migrante investigate.

Cu sigurantd o cercetare despre fenomenul migratiei — cu amploarea redefinirilor de
dupd 1990, odata cu mutatiile de epistemd ale transnationalismului — implicd multiple
probleme de conceptualizare si delimitare. Tocmai de aceea, am simtit nevoia de a oferi un
spatiu relativ extins clarificarilor terminologiei, mai ales cd aceastd comunitate migranta pe
care 0 propun se sprijind pe resemnificarea substantiala a exilului si emigratiei in trecerea
catre transmigratie. Ulterior, directiile nationale ale comparatismului migrant transatlantic
raspund mizei principale ale textului — aceea de a le demonstra coerenta federala, in interiorul
unor ,,scoli” nationale, iar apoi Intr-o comunitate est-central europeana si, in final, globala —,

dar acoperd, simultan, un deficit de receptare identificat in studiile exilului si ale migratiei.

Din motive ce tin de limitele de spatiu si de timp ale unei cercetari de felul celei
prezente si din pricina limitelor impuse de bibliografie (studii incomplete ale exilului, ce
ignora teoria i comparatismul, adesea in limbi nationale), directiile nationale ale comunitatii
migrante asuma un potential (eventual) incomplet. La fel ca in cazul prozei sau al poeziei,
teoria si comparatismul nu integreaza un numar precis si definit de autori. Pana la urma,
scopul principal al tezei nu este de a epuiza un fenomen, ci de a contura si de a explica o retea
de sens a comunitdtilor migrante transatlantice, un sistem de gandire dialog. Nu in ultimul
rand, imi asez lucrarea in descendenta convingerii ca, dintre toate genurile literare, teoria si
comparatismul sunt, prin natura lor, dependente de ideea de dialog si de comunitate si,

totodata, pasibile unor instrumentari cu mize diverse.

CUVINTE-CHEIE: transnationalism, comparatism, comunitate migrantd, diaspora literara,

exil, transmigratie, spatiu regional, Europa Centrala si de Est
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